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Ministru kabineta noteikumu projekta “Grozījumi Ministru kabineta 2011.gada 5.jūlija noteikumos Nr.545 “Noteikumi par biodegvielu un bioloģisko šķidro kurināmo ilgtspējas kritērijiem, to ieviešanas mehānismu un uzraudzības un kontroles kārtību”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks
	[bookmark: _Hlk524353486]Projekts šo jomu neskar.


  
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekta 6.panta trešā daļa.
Ministru kabineta 2018.gada 16.janvāra sēdes protokola Nr.3 26.§ “Latvijas Republikas nostājas projekts uz Eiropas Komisijas 2017.gada 22.novembra formālo paziņojumu pārkāpuma procedūras lietā Nr.2017/0533” 4.2. apakšpunkts.
Ministru kabineta 2018.gada 27. marta sēdes protokola Nr.17 46.§ “Informatīvais ziņojums “Par Latvijas kā Eiropas Savienības dalībvalsts saistību izpildi laika periodā līdz 2019.gada 1.februārim un par ierosinātajām (turpinātajām) pārkāpumu procedūru lietām pret Latviju laika periodā līdz 2018.gada 1.februārim” 3.1.apakšpunkts.
Konceptuālais ziņojums “Par atjaunojamo energoresursu izmantošanu transporta sektorā”, kas apstiprināts ar Ministru kabineta 2017.gada 21.jūlija rīkojumu Nr.379).

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts
Direktīvas Nr.2015/1513 prasību ieviešanas termiņš iestājās 2017.gada 10. septembrī, bet Latvijas tiesību aktos nav pārņemtas Direktīvas Nr.2015/1513 normas, par ko Eiropas Komisija ir ierosinājusi pret Latviju pārkāpumu procedūras lietu Nr.2017/0533. Formālais paziņojums šajā pārkāpuma procedūras lietā Nr.2017/0533 saņemts 2017.gada 22.novembrī, uz kuru Latvija iesniedza nostāju 2018.gada 16.janvārī.
Direktīva Nr.2015/1513 nosaka papildu prasības biodegvielu ilgtspējai un atjaunojamo energoresursu 10% mērķa sasniegšanai, kur viena no direktīvas prasībām ir līdz 2017.gada 6.aprīlim noteikt apakšmērķi t.s. modernajām biodegvielām (advanced biofuels), kurām ir būtiski mazāki ilgtspējas riski. Šādu virzību uzsver arī 2016.gada jūlijā publicētā Eiropas mazemisiju mobilitātes stratēģija (A European Strategy for Low-Emission Mobility), kurā norādīts, ka pakāpeniski ir jāatsakās no pirmās paaudzes biodegvielas un tās vietā jāizmanto modernās biodegvielas. 
Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23. aprīļa direktīvā Nr.2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmantošanas veicināšanu un ar ko groza un sekojoši atceļ Direktīvas 2001/77/EK un 2003/30/EK (turpmāk – Direktīva Nr.2009/28/EK) biodegvielām ir definēti ilgtspējas kritēriji, lai nodrošinātu, ka biodegvielas un bioloģisko šķidro kurināmo izmantošana garantē SEG emisiju samazinājumu un aizsargā bioloģisko daudzveidību. Šie ilgtspējas kritēriji ir jāņem vērā, lai varētu ieskaitīt patērēto biodegvielu vai bioloģisko šķidro kurināmo atjaunojamo energoresursu valsts 10 % mērķī, kā arī nodrošinot Eiropas Parlamenta un Padomes 1998.gada 13.oktobra direktīvas Nr.98/70/EK kas attiecas uz benzīna un dīzeļdegvielu kvalitāti un ar ko groza Padomes Direktīvu 93/12/EEK (turpmāk – Direktīva Nr.98/70/EK) mērķu sasniegšanu, tai skaitā attiecībā uz transporta enerģijas aprites cikla siltumnīcefekta gāzu emisiju intensitātes samazināšanu. Šie kritēriji nacionālajos likumdošanas aktos ir noteikti Noteikumos Nr.545.
Papildus šobrīd nav noteikts, ka piegādātājs sniedz informāciju tai iestādei, kura tiks noteikta kā galvenā kompetentā iestāde Transporta enerģijas likuma ietvaros izveidotajā vispārīgās ziņošanas sistēmā, par biodegvielas vai bioloģiskā šķidrā kurināmā atbilstību noteiktajiem ilgtspējas kritērijiem.
Ņemot vērā, ka izstrādātie noteikumi nepārsniedz pusi no Noteikumu Nr.545 apjoma, ir izstrādāts Noteikumu projekts Noteikumu Nr.545 grozījumiem.
Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
Ar Noteikumu projektu tiek noteikti šādi nosacījumi:
· tiek ieviesti Direktīvas Nr.2015/1513 nosacījumi par netiešas zemes izmantojuma maiņas negatīvās ietekmes mazināšanu un novēršanu – definīcijas, biodegvielu un bioloģiskā šķidrā kurināmā atbilstība ilgtspējas kritērijiem, tai skaitā nepieciešamais uzrādāmais siltumnīcefekta gāzu emisiju samazinājums;
· tiek stingrāk noteikti nosacījumi attiecībā uz biodegvielām vai bioloģisko šķidro kurināmo, kas tiek izmantots Likumprojektā noteiktā valsts mērķa sasniegšanā vai likumā “Par piesārņojumu” noteiktā transporta enerģijas aprites cikla siltumnīcefekta gāzu emisiju samazinājumā – kādos apstākļos un pie kādiem nosacījumiem tiek iegūtas izejvielas;
· tiek mainīta un precizēta “tirgotājs” definīcija;
· tiek noteikti brīvprātīgās shēmas darbības nosacījumi, kas Noteikumos Nr.545 iepriekš nav tikuši ieviesti pilnībā;
· tiek noteikts, ka piegādātājs informāciju par biodegvielas un bioloģiskā šķidrā kurināmā ilgtspēju iesniedz vispārīgās ziņošanas, kas tiks izveidota saskaņā ar Likumprojektu, ietvaros, izmantojot noteiktās veidlapas (Ministru kabineta noteikumu “Transporta enerģijas aprites cikla siltumnīcefekta gāzu emisiju daudzuma un tā samazinājuma aprēķināšanas un ziņošanas kārtība” ietvaros).
Noteikumu projekts ir pilnībā sasaistīts ar Likumprojektu un uz tā pamata izdotajiem Ministru kabineta noteikumiem attiecībā uz valsts mērķa sasniegšanas progresa novērtējumu, kā arī sasaistīts ar likumu “Par piesārņojumu” un uz tā pamata izdotajiem Ministru kabineta noteikumiem “Transporta enerģijas aprites cikla siltumnīcefekta gāzu emisiju daudzuma un tā samazinājuma aprēķināšanas un ziņošanas kārtība” attiecībā uz degvielas piegādātāja transporta enerģijas aprites cikla emisiju intensitātes samazināšanu nodrošināšanu.
Noteikumu projektā noteiktie ziņošanas pienākumi un informācijas saņemšanas pienākums ir daļa no vispārīgās ziņošanas sistēmas, kas tiek izveidota Transporta enerģijas likuma ietvaros.
Lielākā daļa Noteikumu projektā iekļauto nosacījumu nav jauni nosacījumi, bet tiek tikai precizēti iepriekš Noteikumos Nr.545 iekļautie nosacījumi, kā arī tiek transponēta Direktīva Nr.2015/1513.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas un publiskas personas kapitālsabiedrības
	Projekts šo jomu neskar

	4.
	Cita informācija
	Nav.


  
	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Plānotais tiesiskais regulējums ietekmēs: Noteikumu projektā definētos izejvielu audzētājus, pirmos savācējus, pārstrādātājus, pašpārstrādātājus un piegādātājus, Valsts vides dienestu, valsts aģentūru “Latvijas Nacionālais akreditācijas birojs” (turpmāk – LATAK) (tikai attiecībā uz sertificēšanas institūciju akreditāciju).

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Noteikumu projekta tiesiskā regulējuma paredzamā ietekme uz administratīvo slogu.
Ir paredzams, ka ar Noteikumu projektu nedaudz palielināsies administratīvais slogs degvielas piegādātājiem, Valsts vides dienestam un LATAK, jo pēc būtības Noteikumu projekts neuzliek daudz papildu pienākumu, bet tikai precizē ar Noteikumiem Nr.545 izveidotos nosacījumus. Attiecībā uz Valsts vides dienestu administratīvais slogs palielināsies, jo iepriekš informāciju par biodegvielu un bioloģiskā šķidrā kurināmā atbilstību ilgtspējas kritērijiem tika prasīts iesniegt Ekonomikas ministrijā, bet ar Noteikumu projektu tiek noteikts, ka šī informācija ir jāiesniedz Valsts vides dienestā.

Informācija par administratīvā sloga palielinājumu, kā arī administratīvo izmaksu monetārs novērtējums un atbilstības izmaksu monetārs novērtējums tiek izvērtēts Transporta enerģijas likumā noteiktās vispārīgās ziņošanas sistēmas izveidošanas ietvaros un tiks noteikts kopā visiem pienākumiem, kas izriet no Transporta enerģijas likumā noteiktajiem nosacījumiem..

Noteikumu projekta tiesiskā regulējuma ietekme uz uzņēmējdarbības vidi
Netiek paredzēta papildus būtiska ietekme uz uzņēmējdarbības vidi.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Informācija par administratīvā sloga palielinājumu, kā arī administratīvo izmaksu monetārs novērtējums un atbilstības izmaksu monetārs novērtējums tiek izvērtēts Transporta enerģijas likumā noteiktās vispārīgās ziņošanas sistēmas izveidošanas ietvaros un tiks noteikts kopā visiem pienākumiem, kas izriet no Transporta enerģijas likumā noteiktajiem nosacījumiem.

	4.
	Atbilstības izmaksu monetārs novērtējums
	Informācija par administratīvā sloga palielinājumu, kā arī administratīvo izmaksu monetārs novērtējums un atbilstības izmaksu monetārs novērtējums tiek izvērtēts Transporta enerģijas likumā noteiktās vispārīgās ziņošanas sistēmas izveidošanas ietvaros un tiks noteikts kopā visiem pienākumiem, kas izriet no Transporta enerģijas likumā noteiktajiem nosacījumiem.

	5.
	Cita informācija
	Nav.




	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar


 
	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Projekts šo jomu neskar
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	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	1) Direktīva Nr.98/70/EK, konsolidētā versija iekļaujot:
a) Komisijas 2000.gada 7.novembra Direktīva Nr.2000/71/EK, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 98/70/EK I, II, III un IV pielikumā izklāstītās mērīšanas metodes pielāgo tehnikas attīstībai, kā paredzēts minētās direktīvas 10.pantā;
b) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003.gada 3.marta Direktīva Nr.2003/17/EK, ar kuru groza Direktīvu 98/70/EK, kas attiecas uz benzīna un dīzeļdegvielas kvalitāti;
c) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003.gada 29.septembra Regula (EK) Nr.1882/2003, ar ko Padomes Lēmumam 1999/468/EK pielāgo noteikumus par komitejām, kuras palīdz Komisijai īstenot tai piešķirtās ieviešanas pilnvaras, kas noteiktas dokumentos, uz kuriem attiecas EK līguma 251. pantā minētā procedūra
d) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa direktīva Nr.2009/30/EK, ar ko groza Direktīvu 98/70/EK attiecībā uz benzīna, dīzeļdegvielas un gāzeļļas specifikācijām un ievieš mehānismu autotransporta līdzekļos lietojamās degvielas radītās siltumnīcefekta gāzu emisijas kontrolei un samazināšanai, groza Padomes Direktīvu 1999/32/EK attiecībā uz tās degvielas specifikācijām, kuru lieto iekšējo ūdensceļu kuģos, un atceļ Direktīvu 93/12/EEK;
e) Komisijas 2011.gada 1.jūnija direktīva Nr.2011/63/ES, ar kuru, pielāgojot tehnikas attīstībai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 98/70/EK, kas attiecas uz benzīna un dīzeļdegvielu kvalitāti;
f) Komisijas 2014.gada 10.jūnija direktīva Nr.2014/77/ES, ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 98/70/EK I un II pielikumu, kas attiecas uz benzīna un dīzeļdegvielu kvalitāti; 
g) Direktīvu Nr.2015/1513.

2) Direktīva Nr.2009/28/EK, konsolidētajā versijā iekļaujot:
a) Padomes 2013.gada 13. maija direktīvu Nr.2013/18/ES, ar ko pielāgo Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmantošanas veicināšanu saistībā ar Horvātijas Republikas pievienošanos;
b) Direktīvu Nr.2015/1513.

Šīs anotācijas V sadaļas 1.tabulā ir iekļauta informācija par Direktīvas Nr.98/70/EK un Direktīvas Nr.2009/28/EK normām, kas attiecas uz Noteikumu projektu.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.



	1. tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Direktīva Nr.98/70/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa direktīva Nr.2009/30/EK, ar ko groza Direktīvu 98/70/EK attiecībā uz benzīna, dīzeļdegvielas un gāzeļļas specifikācijām un ievieš mehānismu autotransporta līdzekļos lietojamās degvielas radītās siltumnīcefekta gāzu emisijas kontrolei un samazināšanai, groza Padomes Direktīvu 1999/32/EK attiecībā uz tās degvielas specifikācijām, kuru lieto iekšējo ūdensceļu kuģos, un atceļ Direktīvu 93/12/EEK.

Direktīva Nr.2015/1513.


	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkts, kas papildina Direktīvas Nr.98/70/EK 2. pantu ar 10.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.22.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkts, kas papildina Direktīvas Nr.98/70/EK 2. pantu ar 11.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545  2.20.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkts, kas papildina Direktīvas Nr.98/70/EK 2. pantu ar 12.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.16.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkts, kas papildina Direktīvas Nr.98/70/EK 2. pantu ar 13.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.21.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkts, kas papildina Direktīvas Nr.98/70/EK 2. pantu ar 14.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.15.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkta d) apakšpunkts, kas pievieno Direktīvas Nr.98/70/EK 7.a panta 7.punktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 28.1 un 28.3 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkta d) apakšpunkts, kas groza Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punktu, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 2.punkta 1. un 2. rindkopu
	Noteikumu projekta 8.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 10.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkta d) apakšpunkts, kas groza Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punktu, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 2.punkta 3.rindkopu
	Noteikumu projekta 9.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 11.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 1.punkta d) apakšpunkts, kas groza Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punktu, kas papildināja Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 3.punktu

Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 3.punkta b) apakšpunkts, kas svītro Direktīvas Nr.2009/30/EK 1.panta 6.punktā izteikto Direktīvas Nr.98/70/EK 7.b panta 3.punkta 2.rindkopu
	Noteikumu projekta 5.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 5.punkts 
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punkts, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 4.punktu
	Noteikumu projekta 6.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 7.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punkts, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 5.punktu
	Noteikumu projekta 7.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.1 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas 2009/30/EK 1.panta 6.punkts, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.b panta 6.punktu
	Noteikumu projekta 7.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.2 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/30/EK 1.panta 6.punkts, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar 7.c pantu

Direktīvas Nr.2015/1513 1.panta 4.punta b) apakšpunkts, kas papildina Direktīvas Nr.2009/30/EK 1.panta 6.punktā izteikto Direktīvas Nr.98/70/EK 7.c panta 5.punktu ar jaunu 2.rindkopu
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.3 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/30/EK pielikums, kas papildina Direktīvu Nr.98/70/EK ar IV pielikumu

Direktīvas Nr.2015/1513 I pielikuma 1.punkts, kas aizstāj Direktīvas Nr.98/70/EK IV pielikuma C daļas 7.punktu
	Noteikumu projekta 17.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 1.pielikuma 10.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 I pielikuma 2.punkts, kas pievieno Direktīvai Nr.98/70/EK V pielikumu
	Noteikumu projekta 18.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.pielikums
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Direktīva Nr.2009/28/EK, konsolidētajā versijā iekļaujot:

Direktīva Nr.2015/1513.


	A
	B
	C
	D

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam  p) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.19.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam  q) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.20.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam   r) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.17.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam   s) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.18.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam   t) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.21.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 1.punkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 2.panta 2.punktam   u) apakšpunktu
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 2.22.apakšpunkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 1.punkta 1.rindkopa
	Noteikumu projekta 4., 5., 6., 7.  un 8.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 1.punkta 2.rindkopa
	Noteikumu projekta 9.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 11.punkts 
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 5.punkts, ar ko aizstāj Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 2.punktu
	Noteikumu projekta 8.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 10.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 3.punkts

Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 5.punkts, kas svītro Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 3.punkta 2.rindkopu
	Noteikumu projekta 4.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 5.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 6.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 7.punkts 
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 5.punkts
	Noteikumu projekta 7.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.1 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 6.punkts
	Noteikumu projekta 7.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.2 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 3.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 1.punkta a) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.1 punkts un 22.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 1.punkta b) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.1 punkts un 22.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 1.punkta c) apakšpunkts
	Noteikumu projekta 11.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.1 punkts
Noteikumu Nr.545 22.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 3.punkta 1.rindkopa
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.1 punkts
Noteikumu Nr.545 IV un V nodaļa
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 3.punkta 4.rindkopa
	Noteikumu projekta 3.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 3.punkts
Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.1 punkts
Noteikumu Nr.545 IV un V nodaļa
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 4.punkta 1.rindkopa
	Noteikumu projektā 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.2 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 6.punkta c) apakšpunkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 5.punkta 2.rindkopu
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.3 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 6.punkta d) apakšpunkts, kas aizstāj Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 6.punkta 2.rindkopu
	Noteikumu projekta 10.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 13.4 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 6.punkta d) apakšpunkts, kas aizstāj Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 6.punkta 2.rindkopu 5.rindkopu
	Noteikumu projekta 16.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 35.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 18.panta 7.punkts
	Noteikumu projekta 14.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 28.1 punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2009/28/EK 19.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 9.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 11.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 2.panta 9.punkta b) apakšpunkts, kas pievieno Direktīvas Nr.2009/28/EK 22.panta 1.punkta o) apakšpunktu
	Netiek pārņemts, jo attiecas uz dalībvalsti
Nosacījums ir iekļauts Eiropas Komisijas izstrādātajā ziņošanas veidlapā
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 II pielikuma 1.punkts, kas aizstāj Direktīvas Nr.2009/28/EK V pielikuma C daļas 7.punktu
	Noteikumu projekta 17.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 1.pielikuma 10.punkts
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 II pielikuma 2.punkts, kas pievieno Direktīvai Nr.2009/28/EK VIII pielikumu
	Noteikumu projekta 17.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 8.pielikums
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Direktīvas Nr.2015/1513 II pielikuma 3.punkts, kas pievieno Direktīvai Nr.2009/28/EK IX pielikums
	Noteikumu projekta 17.punktā izteiktais Noteikumu Nr.545 10.pielikums
	Noteikumu projekts pārņem pilnībā.
	Projekts nesatur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Direktīvas 98/70/EK 7.b panta 8.punkts: “Dalībvalstis nolūkos, kas minēti 1.punktā, neatsakās ņemt vērā biodegvielu, kas iegūta saskaņā ar šo pantu, ņemot vērā citus pamatojumus par ilgtspējību.”. Direktīvas Nr.2009/28/EK 17.panta 8.punkts: “Dalībvalstis 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā minētajos nolūkos, pamatojoties uz citiem ilgtspējības apsvērumiem, neatsakās ņemt vērā biodegvielas un bioloģiskos šķidros kurināmos, kas iegūti saskaņā ar šo pantu.”.
Tomēr Latvija ir izvēlējusies noteikt, ka biodegvielām, kas tiek izmantoti Likumprojektā noteiktā valsts mērķa sasniegšanā vai kas tiek izmantots likumā “Par piesārņojumu” noteiktā transporta enerģijas aprites cikla siltumnīcefekta gāzu emisiju samazinājumā, un bioloģiskajam šķidrajam kurināmajam ir jāatbilst tikai tiem ilgtspējas kritērijiem, kas ir noteikti Noteikumos Nr.545 un Noteikumu projektā.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.
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	2. tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Projekts šo jomu neskar.



	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Saskaņā ar Ministru kabineta 2009.gada 25. augusta noteikumu Nr.970 „Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošanas procesā” 7.4.1 apakšpunktu sabiedrības pārstāvji ir aicināti līdzdarboties, rakstiski sniedzot viedokli par Noteikumu projektu tā izstrādes stadijā. Sabiedrības pārstāvji ir informēti par iespēju līdzdarboties, publicējot paziņojumu par līdzdalības procesu Ekonomikas ministrijas tīmekļa vietnē.
Vienlaikus par Noteikumu projekta izstrādi tika sniegta informācija likumprojekta “Transporta enerģijas likums” izstrādes un virzības laikā Ministru kabinetā.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Noteikumu projekts tika publicēts Ekonomikas ministrijas tīmekļvietnē www.em.gov.lv.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Sadaļa tiks papildināta pirms Noteikumu projekta izsludināšanas Valsts sekretāru sanāksmē.

	4.
	Cita informācija
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Valsts vides dienests, LATAK, Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Noteikumu projektā iekļautie nosacījumi var radīt ietekmi uz pārvaldes funkcijām, tomēr tas neietekmēs institucionālo sistēmu.
Noteikumu projektā iekļauto nosacījumu izpildei nav nepieciešams veidot jaunas institūcijas, likvidēt vai reorganizēt esošās institūcijas.
Noteikumu projekta izpildē iesaistītās institūcijas noteikumu projektā iekļautos pasākumu nodrošinās piešķirto valsts budžeta līdzekļu ietvaros un izmantojot esošos cilvēkresursus. 
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	Cita informācija
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